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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer- Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefuhrt werden.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Gefahr!

An stehenden Gewassern, Garten- und
Schwimmteichen und in deren Umgebung ist
die Benutzung des Gerates nur mit Fehler-
strom-Schutzschalter mit einem auslésenden
Nennstrom bis 30 mA (nach VDE 0100 Teil
702 und 738) zuléssig.

Das Gerat ist nicht zum Einsatz in Schwimm-
becken, Planschbecken jeder Art und sons-
tigen Gewdssern geeignet, in welchen sich
wéhrend des Betriebs Personen oder Tiere
aufhalten kdnnen. Ein Betrieb des Gerates
wéhrend des Aufenthalts von Mensch oder
Tier im Gefahrenbereich ist nicht zuldssig.
Fragen Sie lhren Elektrofachmann!

Gefahr!

® Flhren Sie vor jeder Benutzung eine Sicht-
prufung des Gerates durch. Benutzen Sie das
Gerat nicht, wenn Sicherheitsvorrichtungen
beschadigt oder abgenutzt sind. Setzen Sie
nie Sicherheitsvorrichtungen auB3er Kraft.

® Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich ent-
sprechend dem in dieser Gebrauchsanwei-
sung angegebenen Verwendungszweck.

® Sie sind fiir die Sicherheit im Arbeitsbereich

verantwortlich

Sollte das Kabel oder der Stecker aufgrund
auBerer Einwirkungen beschadigt werden,
so darf das Kabel nicht repariert werden! Das
Kabel muss gegen ein neues ausgetauscht
werden. Diese Arbeit darf nur durch einen
Elektrofachmann ausgefuhrt werden.

Die auf dem Typenschild des Geréates ange-
gebene Spannung von 220-240 Volt Wechsel-
spannung muss der vorhandenen Netzspan-
nung entsprechen.

Das Gerat niemals am Netzkabel anheben,
transportieren oder befestigen.

Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Steckverbindungen im tberflutungssicheren
Bereich liegen, bzw. vor Feuchtigkeit ge-
schitzt sind.

Vor jeder Arbeit am Gerat Netzstecker ziehen.
Vermeiden Sie, dass das Gerat einem direk-
ten Wasserstrahl ausgesetzt wird.

Fur die Einhaltung ortsbezogener Sicher-
heits- und Einbaubestimmungen ist der Be-
treiber verantwortlich. (Fragen Sie eventuell
einen Elektrofachmann)

Folgeschaden durch eine Uberflutung von
Raumen bei Stérungen am Gerat hat der
Benutzer durch geeignete MaBBnahmen (z.B.
Installation von Alarmanlage, Reservepumpe
0.8.) auszuschlieBen.

Bei einem eventuellen Ausfall des Gerates
dirfen Reparaturarbeiten nur durch einen
Elektrofachmann oder durch den ISC-Kun-
dendienst durchgeflhrt werden.

Das Gerat darf nie trocken laufen, oder mit
voll geschlossener Ansaugleitung betrieben
werden. Fir Schaden am Gerat, die durch
Trockenlauf entstehen, erlischt die Garantie
des Herstellers.

Das Gerat darf nicht fiir den Betrieb von
Schwimmbecken verwendet werden.

Das Gerat darf nicht in den Trinkwasserkreis-
lauf eingebaut werden.
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung
Flllstandanzeige
Sauganschluss
Wassereinflllschraube
Druckanschluss
Tragegriff

Netzschalter
Wasserablassschraube
Manometer

. Druckschalter

10. Abdeckung des Luftventils
11. Luftventil far Vorfulldruck

©CONOOTAWN

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

® Hauswasserwerk
® Originalbetriebsanleitung
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3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Einsatzbereich:

® Zum Bewassern und GieBBen von Grlinanla-
gen, Gemisebeeten und Garten

® Zum Betrieb von Rasensprengern

e Mit Vorfilter zur Wasserentnahme aus Tei-
chen, Bachen, Regentonnen, Regenwasser-
Zisternen und Brunnen

e  Zur Brauchwasserversorgung

Foérdermedien:

e  Zur Férderung von klarem Wasser (StBwas-
ser), Regenwasser oder leichter Waschlauge/
Brauchwasser.

e Die maximale Temperatur der Férderflissig-
keit sollte im Dauerbetrieb +35°C nicht Uber-
schreiten.

* Mit diesem Gerat dirfen keine brennbaren,
gasenden oder explosiven Flissigkeiten ge-
fordert werden.

¢ Die Férderung von aggressiven Flussigkeiten
(Sauren, Laugen, Silosickersaft usw.) sowie
FlUssigkeiten mit abrasiven Stoffen (Sand) ist
ebenfalls zu vermeiden.

* Dieses Gerat ist nicht fur die Férderung von
Trinkwasser geeignet.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzanschluss 220-240V ~50 Hz

Aufnahmeleistung .........cccocoeiiiinnnnne 800 Watt
Férdermenge max. ........cccoeecveviriiecnnnn. 4200 1I/h
Férderhbhe max. ........cccocveiiiiiiiiiiiiien, 43 m
Forderdruck max. ........cccceueenee 0,43 MPa (4,3 bar)
ANsaughdhe MaX.......cccccveeveeeinieecnee e 8m

Druckanschluss ca. 33,3 mm (R1IG)
Sauganschluss ca.42 mm (R1 % AG)
Wassertemperatur max. .......ccocceeeeervveeninenns 35°C
Behalterinhalt
Einschaltdruck bei ca....
Ausschaltdruck bei ca. .
Schallleistungspegel .
Unsicherheit
Schutzart

...0,15 MPa (1,5 bar)
0,3 MPa (3 bar)
.77,3dB (A)
3,67 dB

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerét vornehmen.

Grundsatzlich empfehlen wir die Verwendung
eines Vorfilters und einer Sauggarnitur mit Saug-
schlauch, Saugkorb und Riickschlagventil, um
lange Wiederansaugzeiten und eine unnétige
Beschadigung der Pumpe durch Steine und feste
Fremdkdrper zu verhindern.

5.1 Saugleitungsanschluss

® Befestigen Sie den Saugschlauch (mind. ca.
19 mm (3% ") Kunststoffschlauch mit Spiral-
versteifung) entweder direkt oder Uber einen
Gewindenippel an den Sauganschluss ca. 42
mm (R1 % AG) des Gerates.

Der verwendete Saugschlauch sollte mit
einem Saugventil ausgestattet sein. Wenn
das Saugventil nicht verwendet werden kann,
sollte ein Ruckschlagventil in der Saugleitung
angebracht sein.

Die Saugleitung von der Wasserentnahme
zum Gerat steigend verlegen. Vermeiden Sie
unbedingt die Verlegung der Saugleitung
Uber die Pumpenhdhe, Luftblasen in der
Saugleitung verzégern und verhindern den
Ansaugvorgang.
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Saug- und Druckleitung sind so anzubringen,
dass diese keinen mechanischen Druck auf
das Gerat austben.

Das Saugventil sollte gentigend tief im
Wasser liegen, sodass durch Absinken des
Wasserstandes ein Trockenlauf des Gerates
vermieden wird.

Eine undichte Saugleitung verhindert durch
Luftansaugen das Ansaugen des Wassers.
Vermeiden Sie das Ansaugen von Fremdkor-
per (Sand usw.). Wenn nétig, installieren Sie
zu diesem Zweck einen Vorfilter.

5.2 Druckleitungsanschluss

Die Druckleitung (sollte mind. ca. 19 mm
(3/4”) sein) muss direkt oder Gber einen Ge-
windenippel an den Druckleitungsanschluss
ca. 33,3 mm (R11G) des Gerates ange-
schlossen werden.

Selbstverstandlich kann mit entsprechenden
Verschraubungen ein ca. 13 mm (1/2”) Druck-
schlauch verwendet werden. Die Férderleis-
tung wird durch den kleineren Druckschlauch
reduziert.

Waéhrend des Ansaugvorgangs sind die in
der Druckleitung vorhandenen Absperrorga-
ne (Spritzdlsen, Ventile etc.) voll zu 6ffnen,
damit die in der Saugleitung vorhandene Luft
frei entweichen kann.

5.3 Elektrischer Anschluss

Der elektrische Anschluss erfolgt an einer
Schutzkontakt-Steckdose 220-240 V ~ 50 Hz.
Absicherung mindestens 10 Ampere

Gegen Uberlastung oder Blockierung wird
der Motor durch den eingebauten Tempera-
turwachter geschiitzt. Bei Uberhitzung schal-
tet der Temperaturwéchter die Pumpe auto-
matisch ab und nach dem Abkuhlen schaltet
sich das Gerat wieder selbststandig ein.

. Bedienung

Das Gerat auf festen, ebenen und waagrech-
ten Standort aufstellen.

Pumpengehause uber die Wassereinfull-
schraube (3) mit Wasser aufflllen. Ein
Auffullen der Saugleitung beschleunigt den
Ansaugvorgang.

Alle Absperrvorrichtungen in der Druckleitung
(Spritzdiise, Ventile usw.) missen beim An-
saugen vollstdndig gedffnet sein, damit jeg-
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liche Luft aus der Ansaugleitung entweichen
kann.

® Netzleitung anschlieBen.
Der Ansaugvorgang startet automatisch,
nachdem Sie den Ein-/ Ausschalter (6) ge-
drickt haben. - das Ansaugen kann bei max.
Ansaughoéhe bis zu 5 Minuten dauern.

®  Wird die Pumpe nach dem Einsatz wieder
entfernt, so muss bei erneutem Anschluss
und Inbetriebnahme unbedingt wieder Was-
ser aufgefullt werden.

® Das Gerat schaltet bei Erreichen des Ab-
schaltdruckes von 3 bar ab.

® Nach Abfall des Druckes durch Wasserver-
brauch schaltet das Gerat selbsttatig ein (Ein-
schaltdruck ca. 1,5 bar).

Schalten Sie die Pumpe nach dem Gebrauch
wieder ab, in dem Sie den Ein-/Ausschalter (6)
erneut drlicken und lassen Sie die Pumpe abkih-
len. AnschlieBend den Netzstecker ziehen.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Das Gerat ist weitgehend wartungsfrei. Flr eine
lange Lebensdauer empfehlen wir jedoch eine
regelmaBige Kontrolle und Pflege.

Gefahr!

Vor jeder Wartung ist das Geréat spannungsfrei zu
Schalten, hierzu ziehen Sie den Netzstecker der
Pumpe aus der Steckdose.

8.1 Wartung

* Bei eventueller Verstopfung des Gerates
schlieBen Sie die Druckleitung an die Was-
serleitung an und nehmen den Saugschlauch
ab. Offnen Sie die Wasserleitung. Schalten
Sie das Gerat mehrmals fir ca. zwei Sekun-
den ein. Auf diese Weise kénnen Verstop-
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fungen in den haufigsten Fallen beseitigt
werden.

¢ Im Druckbehélter befindet sich ein dehnbarer
Wassersack sowie ein Luftraum, dessen
Druck ca. 1,5 bar max. betragen soll. Wenn
nun Wasser in den Wassersack gepumpt
wird, so dehnt sich dieser aus und erhéht den
Druck im Luftraum bis zum Abschaltdruck.
Bei zu geringem Luftdruck sollte dieser wie-
der erhéht werden. Dazu ist der Kunststoff-
deckel (10) am Behalter abzuschrauben und
mit Reifenflllmesser (11) Gber das Ventil der
fehlende Druck zu ergénzen.
Achtung: Vorher Wassersack komplett
entleeren Uber die Wasserablassschrau-
be (7).

* Im Gerateinneren befinden sich keine weite-
ren zu wartenden Teile.

8.2 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden:

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Geréates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

30.10.2018
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10. Lagerung

® Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor
an einem dunklen, trockenen und frostfreien
Ort. Die optimale Lagertemperatur liegt zwi-
schen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das Gerat
in der Originalverpackung auf.

e Vorlangerem Nichtgebrauch oder Uberwin-
terung ist die Pumpe griindlich mit Wasser
durchzuspulen, komplett zu entleeren und
trocken zu lagern.

® Bei Frostgefahr muss das Gerét vollkommen
entleert werden.

¢ Nach langeren Stillstandzeiten durch kurzes
Ein-/Aus-Schalten priifen, ob ein einwandfrei-
es Drehen des Rotors erfolgt.

-10-
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11. Fehlersuchplan

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Kein Motoranlauf

- Netzspannung fehlt

- Pumpenrad blockiert- Thermowéch-
ter hat abgeschaltet

- Netzspannung Uberpriifen

- Pumpe zerlegen und reinigen

Pumpe saugt nicht
an

- Saugventil nicht im Wasser
- Pumpengehause ohne Wasser

- Luft in der Saugleitung

- Saugventil undicht
- Saugkorb (Saugventil) verstopft

- max. Saughohe Uberschritten

- Saugventil im Wasser anbringen
- Wasser in Pumpengehause flllen

- Dichtigkeit der Saugleitung tber-
prifen

- Saugventil reinigen
- Saugkorb reinigen

- Saughohe uberprifen

Férdermenge unge-

- Saughdhe zu hoch

- Saughohe uberprifen

nugend

- Saugkorb verschmutzt - Saugkorb reinigen

- Wasserspiegel sinkt rasch - Saugventil tiefer legen

- Pumpenleistung verringert durch - Pumpe reinigen und VerschleiBteile

Schadstoffe ersetzen

Thermoschalter - Motor Uiberlastet, Reibung durch - Pumpe demontieren und reinigen,
schaltet die Pumpe Fremdstoffe zu hoch Ansaugen von Fremdstoffen verhin-
ab dern (Filter)

11-
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2

Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Vorfilter, Filterpatrone, Wassersack (Membran)
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

Ezt a készuléket 8 éves és a felett levd gyerekeknek, valamint
csokkentett pszihikai, szenzorikus vagy szellemmie képessegekkel
vagy tapasztalattal és tudassal nem rendelkez6eknek lehet hasznal-
ni, ha fellgyelve vannak vagy a késztlék biztos hasznalataval kapc-
solatban ki lettek oktatva és megértették az abbdl eredé veszélyeket.
Nem szabad gyerekeknek jatszaniuk a készllékkel. A tisztitast és a
hasznalé-karbantartast nem szabad gyerekeknek felligyelet nélkul
elvégeznilk.
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérllések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

Veszély!

A késziilék Gizemeltetése allévizeken, kertbe-
ni és kerti tavakon valamint azoknak a korny-
ezetében csak egy 30 mA-ig terjedé kioldé
névleges aramu hibaaram-véddkapcsoléval
engedélyezett. (a VDE 0100 702-es és 738-as
rész szerint).

A késziilék nem alkalmas olyan tisz6meden-
cében, barmilyen fajta pancsolé medencében
és egyébb vizekben torténé hasznalatra,
amelyekben az Gizem ideje alatt személyek
vagy allatok tartézkodhatnak. Tilos a kés-
ziilék Gizemeltetése amig személyek vagy
allatok tartozkodnak a veszélyeztetett kérny-
ezetben. Erdekl&djon a villamossagi szakem-
berénél!

Veszély!

® Veégezzen minden hasznalat el6tt egy szem-
meli vizsgalatot a készuléken el. Ne hasznalja
a készuléket, ha kérosultak vagy el vannak
hasznalodva a biztonsagi berendezések. Ne
tegye sohasem hatalyon kivilre a biztonsagi
berendezéseket.

® Akészuléket kizarélagosan csak ebben a
hasznélati utasitasban megadott hasznalati
célra felhasznalni.

-17 -
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On felelés a munkakérén belili biztonsagért.
Ha a kabel vagy dugo kuls6 behatasok altal
megsérlilne, akkor nem szabad megjavitani a
kabelt! Ki muszaj a kabelt egy ujért cserélni.
Ezt a munkat csak egy villamossagi szakem-
ber altal szabad elvégeztetni.

A készUlék tipustéablajan megadott 220-240
Volt valtakozé fesziltségnek meg kell felenie
a meglevd haldzati feszlltségnek.

A készUlléket sohasem a halézati ka-

belnél fogva megemelni, szallitani vagy
odaerdsiteni.

Biztositsa, hogy a villamos dugds kapcso-
latok az eléntési veszélyen kivulallé helyen
fekszenek ill. a nedvesség eldl védve vannak.
A készlléken tortén6é minden fajta munka
elétt kihuzni a halozati csatlakozét.

Kertlje el, hogy a készllék direkt vizsugarnak
legyen kitéve.

A helyviszonylagos biztonsagi és beépitési
hatarozatoknak a betartdsaért az izemelteté
felelds. (Kérdezzen esetleg meg egy villa-
mossagi szakembert)

A kezelének megfeleld intézkedések altal
(mint példaul egy riasztéberendezés besze-
relése, tartalékszivattyu vagy hasonlo altal) ki
kell zarnia a termeknek, a készliléken levé za-
varok kévetkezményekénti elarasztasi karait.
A készulékl esetleges nem mukddése
esetén a javitasi munkékat csak egy vil-
lamossagi szakembernek vagy az ISC
vevészolgaltatadsnak szabad elvégeznie.

A készlléknek nem szabad szérazon futnia,
vagy egy teljessen zart beszivasi vezetéknél
Uzemeltetve lennie. A szarazfutés éltal a kés-
zuléken térént karoknal, megszlnik a gyarté
szavatossaga.

A készuléket nem szabad uszémedence Uze-
meltetésére felhasznalni.

Nem szabad a készliléket az ivovizkérfoly-
amatba beépiteni.
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2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa
Toltésallas jelzd
Szivocsatlakozd
Vizbetdltd csavar
Nyomascsatlakozé
Hordozo fogantyu
Haldzati kapcsold
Vizleereszt6 csavar
Manométer

. Nyomaskapcsolé

10. A légszelep burkolata
11. Légszelep az elétdltési nyomashoz

©COoNOO~WN -

2.2 A szallitas terjedelme

Keérjluk a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizkézponthoz

vagy a eladohelyhez, ahol vette a készlléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki dvatosan
a készuléket a csomagolasbol.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
|étezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készlléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

e Hazivizmd
e Eredeti hasznalati utasitas

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

Hasznalati terilet:

e Parklétesitmények, z6ldséges agyasok és
kertek dntdzésére és locsolasara

e Kertilocsolo lizemltetéséhez

e El8szlrdvel a tavakbol, folyokbdl,
esOvizgyljté horddkbol, esdvizet tarolo cisz-
ternakbdl és kutakbol levd vizkivételre

® A haztartasi vizellatasra

Szallitasi javak:

e Tiszta viz (édesviz), esbviz vagy enyhén
mosolug/haztartasi viz szallitasara.

o A széllitott folyadék maximalis
hémérsékletének a tartds tizemben nem kel-
lene a +35°C-t tullépnie.

o Ezzel a készllékkel nem szabad gyullékony,
gazkeépz6 vagy robbanékony folyadékokat
szallitani.

o Ugyszintén el kell kertilni az agressziv foly-
adékok (savak, lugok, silosickerlé stb.) szalli-
tasat, valamint abraziés anyagokat (homok)
tartalmazé folyadékok szallitasat.

e Ezakészilék nem alkalmas az ivoviz szalli-
tasara.

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbdl adodé
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznalo ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

Keérjik vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmuipari vagy gyari lzemek terlletén valamint
egyenértékl tevékenységek tertletén van hasz-
nalva.

-18 -
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4. Technikai adatok

Haloézati csatlakozas .............. 220-240V ~50 Hz

Felvett teljesitmény .........cccooveveiennennn. 800 Watt
Szallitott mennyiség max. .........cccceeueee 4200 l/6ra
Szallitasi magassag MaX........ccceeveerveeneeene 43 m
Szallitasi nyomas max. ......... 0,43 MPa (4,3 bar)
Megszivdmagassag MaxX. .......ccceereerrueenneanne 8m
Nyomaskapcsolat .............. cca. 33,3 mm (R1IG)
Szivokapcsolat ................ cca. 42 mm (R1 % AG)
Vizhémeérséklet max..........cocceevveiiiiiieennens 35°C
TartalyGrtartalom .........cccoceeiiniiineeee, 201

Bekapcsolasi nyomas cca....... 0,15 MPa (1,5 bar)

Kikapcsolasi nyomas cca............. 0,3 MPa (3 bar)
Hangtelyesitményszint ............ccc....... 77,3 dB(A)
Bizonytalansag ..........ccccovviieninieninnnn 3,67 dB
Veédelmi 0SZtAlY ......coooveeiiiiiiieiiieie e IPX4

5. Belizemeltetés el6tt

Gy6z6djon meg a rakapcsolas elétt arrol, hogy
a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
halézati adatokkal.

Figyelmeztetés!

Huzza mindig ki a halézati csatlakozét,

miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken.

Alapjaban véve egy el6sz(ird és egy
szivotomldbol, szivokosarbol és visszacsapd
szelepbdl allo szivogarnitura hasznalatat ajanljuk,
azért hogy megakadalyozza a hosszu Ujramegs-
zivasi idéket és a szivattyunak a kdvek vagy mas
kemeény targyak altali fél6sleges megsérilését.

5.1 Szivovezetékcsatlakozo

® A szivotomlét (legalabb cca. 19 mm ( %4%)
muanyagtomlé spirdlmerevitéssel) vagy di-
rektbe vagy egy menetes toldaton keresztul
racsavarni a készllék szivocsatlakozojara
cca. 42 mm (R1 V4 AG).

® A hasznalt szivotdmlének egy szivoszeleppel
kellene felszerelve lennie. Ha nem lehet hasz-
nalni a szivészelepet, akkor egy visszacsapo-
dasi szelepnek kellene a szivovezetékbe
felszerelve lennie.

® A szivovezetéket a vizkivételtdl a készulékig
emelkedden kell fektetni. Kertlje okvetlendl el
a szivovezetéknek a szivattyu magassagan
fellli lefektetését, mivel a szivovezetékben
levé légbuborékok késleltetik és megakada-
lyozzak a megszivasi folyamatot.

Anl_GC_WW_8042_ECO_SPK4.indb 19

® Aszivo és a nyomo vezetékeket ugy kell fels-
zerelni, hogy ne gyakoroljonak mechanikai
nyomast a készulékre.

® A szivoszelepnek elég mélyen kell a vizben
lennie, ugyhogy elkertllje a készllékneki a
vizallas lesullyedése altali szarazmenetét.

e Egy szivargé szivovezeték, a légbeszivas
altal megakadalyozza a viz megszivasat.

e Kertlje el az idegen testek (homok stb.)
beszivasat. Ha sziikséges, installaljon erre a
célra egy eldszUrét.

5.2 Nyomovezetékcsatlakozé

® A nyomovezetéknek (legalabb 19 mm (34“
kellene hogy legyen)) direkt vagy egy mene-
tes toldattal kell a késziilék nyomévezetékes-
atlakozéjara (33,3 mm (R1 |IG)) rakapcsolva
lennie.

® Természetessen lehet megfelelé csavar-
koétésel egy 13 mm (12”)-0s nyométdomlét
hasznalni. A szallitasi teljesitmény a kisebb
nyomotdmlé altal redukalva lesz.

® A beszivasi folyamat alatt teljesen ki kell nyitni
a nyomovezetékben levd lezarasi szerveket
(szérofuvokak, szelepek stb. ), azért hogy
a szivovezetékben levd levegd szabadon el
tudjon tavozni.

5.3 Elektromos csatlakozas

e Avillamos csatlakozas egy véddérintkezds
dugaszoldaljzaton, 220-240 V ~ 50 Hz, ke-
resztll térténik. Legalabb 10 Amperes 6vinté-
zkedéssel.

° A motor tulterhelés vagy blokkolas ellen egy
beépitett hémérsékletfelugyeldvel van védve.
Tulhevllés esetén a hdmérsékletfeliigyeld
autématikusan lekapcsolja a szivattyut és a
lehulés utan a készllék magatol ismét bekap-
csol.

6. Kezelés

e Akeészuléket egy feszes, sik és vizszintes
alldhelyre felallitani.

® A szivattyugéphazat a vizbetéltécsavaron
(3) keresztul vizzel feltélteni. A szivovezeték
feltltése meggyorsitsa a megszivasi foly-
amatot.

® A beszivasi folyamatnal a nyomévezetékben
(szérofuvoka, szelepek stb.) minden lezaré
berendezésnek teljesen ki kell nyitva lennie,
azért hogy a beszivasi vezetékbdl az dsszes
levegé6 el tudjon tavozni.
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® Ra&kapcsolni a halézati vezetéket.
Miutan megnyomta a be-/kiapcsolét (6) au-
tomatikusan indit a megszivasi folyamat. - a
max. megszivomagassagnal a megszivas 5
percig is eltarthat.

® Ha ahasznalat utan ismét eltavolitana a
szivattyut, akkor az ujboli rdkapcsolasnal és
Uzembehelyezésnél okvetlenil ismét fel kell
télteni a vizet.

® A3 barlekapcsolasi nyomas elérésénél auto-
matikusan lekapcsol a készulék.

® Aviz elhasznalasa altali nyomascsoékkenés
utan a készulék énnalldan ismét bekapcsol
(bekapcsolasi nyomas 1,5 bar).

Hasznalat utéan kapcsolja ismét le a szivattyut
azatal, hogy a be-/kikapcsolét (6) ismét megn-
yomja és hagyja a szivattyut lehllni. Azutan kihtz-
ni a halézati csatlakozot.

7. A haldzati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készlléknek a halézatra csatla-
koztato vezetéke megseérllt, akkor ezt a gyartéd
vagy annak a vevdszolgéltatasa, vagy egy hason-
l6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkertlje a veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

A készllék nagyjaban nem igényel gondozast.
De azért egy hosszu élettartam érdekében egy
rendszeres kontrollat és apolast ajanlunk.

Veszély!

Minden karbantartasi munka elétt a készuléket
feszultségmentesre kell kapcsolni, hiizza ki a
szivattyu haldzati csatlakozojat a dugaszolé al-
jzatbol.

8.1 Karbantartas

® Akészulék esetleges eldugulasa esetén
kapcsolja ra a nyomoévezetéket a vizvezeté-
kre és vegye le a szivotémlét. Nyissa meg
a vizvezetéket. Kapcsolja tdbbszor cca. két
masodpersre be a készlléket. Ezen a moédon
a legtébb esetben el lehet tavolitani az eldu-
gulast.

° A nyomotartalyban egy kitagulhaté vizz-
sak talalhat6 valamint egy légtér, amely
nyomasanak max. cca. 1,5 bar —nak kell
lennie. Ha viz lesz pumpalva a vizzsakba,
akkor az kitagul és a lekapcsolasi nyomasig
megndveli a légtérben uralkod6é nyomast. Tul
alacsony légnyomas esetén ujra meg kellen
névelni a légnyomast. Ahhoz le kell csava-
rozni a tartalyon a mianyagfedelet (10) és az
abroncstoéltésmérével (11) a szelepen keresz-
tul ki kell egésziteni a hianyz6 nyomast.
Figyelem: El6tte a vizzsakot a vizleereszt6
csavar (7) altal komplett kitiriteni.

® Akészilék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartandé rész.

8.2 A pétalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kbvetkezé adato-

kat kellene megadni:

® Akészllék tipusat

® Akészllék cikk-szamat

® Akészllék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatéak.

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A széllitasi kdrok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban talalhat6. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kilénb6zd anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mlanyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készliléket
egy megdfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gyljtéhelyeket, akkor érdeklédjén Utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.
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10. Raktarozas

® Akészlléket és a készllék tartozékait egy
sOtét, szaraz és fagymentes helyen tarolni.
Az optimalis tarolasi hémérséklet 5 és 30°C
kozott van. A készlléket az eredeti csomago-
lasban 6rizni meg.

® Hosszabb nemhaszndlat vagy atteleltetés
elétt a szivattyut alaposan at kell vizzel éblite-
ni, komplett kiliriteni és szarazon tarolni.

® Fagyveszély esetén a készlléket teljessen ki
kell Uriteni.

® Hosszabb lGzemszinet utan egy rovid ki-be-
kapcsolas altal leellenérizni, hogy egy kifo-
gastalan.

.21-
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11. Hibakeresési terv

Zavarok

okok

elharitas

Nem indul a motor

Hianyzik a haldzati feszlltség

Blokkol a szivattyukerék — lekapc-
solt a h66rzé

Leellendrizni a haldzati fesziltséget

Szétszedni a szivattyut és megtisz-
titani

Nem sziv meg a
szivattyu

Nincs a vizben a szivészelep
Viz nélkll a szivattyugéphaz

Levegé van a szivévezetékben

Szivargd a szivoszelep

El van dugulva a szivokosar
(szivoszelep)

Tullépve a max. szivomagassag

Tegye a szivszelepet a vizbe
Vizet tolteni a szivattydgéphazba

Leellendrizni a szivovezeték
tomorségét

Megtisztitani a szivoszelepet

Megtisztitani a szivokosarat

Leellendrizni a szivasi magassagot

Nem kielégitd a
szallitott mennyiség

Tul magas a szivdbmagassag
Piszkos a szivokosar
Tul gyorsan leereszkedik a vizszint

Karos anyagok altal lecstkkentve a
szivattyuteljesitmény

Leellendrizni a szivasi magassagot
Megtisztitani a szivokosarat
Mélyebre helyezni a szivoszelepet

Megtisztitani a szivattyut és kicse-
rélni a gyorsan kop6 részeket

A hékapcsold lekap-
csolja a szivattyut

Tulterhelve a motor, tul magas az
idegen anyagok altali surlodas

Szétszerelni a szivattyut és meg-
tisztitani, megakadalyozni az ide-
gen anyagok beszivasat (szuro)
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-oregkészulékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszerU értékesitéssel kapcsolatban ¢sszedolgozni. Az 6reg készliléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-23-
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa

Gyorsan kopo részek* Elész(ird, szurétoltény, vizzsak (membran)

Fogyoeszkdz/ fogyorészek*

Hianyzo részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén keérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjuk tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kévetkezd kérdéseket:

® Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikdédést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjluk tartsa készenlétben az uj készulék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készilékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkul
kerulnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitménylink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készlléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme alé vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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Nebezpeci! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze

Tento pfistroj sméji pouzivat déti starsi 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostate¢nymi zkudenostmi a védomostmi, pouze pokud jsou

pod dohledem nebo byly pou¢eny ohledné bezpeéného pouzivani
pristroje a rozumeéji nebezpedim, které mohou v disledku pouziti
vzniknout. Déti si nesméji s pristrojem hrat. Cisténi a udrzbu nesméji
provadét déti bez dohledu.
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za néasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Nebezpeci!

Ve stojatych vodach, zahradnich jezirkach
a rybnicich a v jejich okoli je pouzivani
cerpadla pripustné pouze s ochrannym
vypinaéem proti chybnému proudu a
vypinacim jmenovitym proudem az 30 mA
(podle VDE 0100 ¢ast 702 a 738).

Cerpadlo neni vhodné na pouziti v pla-
veckych bazénech, brouzdalistich v§eho
druhu a ostatnich vodstvech, ve kterych se
béhem provozu mohou zdrzovat osoby nebo
zvirata. Provoz ¢erpadla béhem pobytu lidi
nebo zvirat v oblasti ohrozeni neni pfipustny.
Informujte se u odborného elektrikare!

Nebezpeci!
® Pfed kazdym pouzitim provedte vizualni
kontrolu pfistroje. Pfistroj nepouzivejte, pokud
jsou bezpecénostni zafizeni poskozena nebo
opotfebovana. Bezpe€nostni zafizeni nikdy
nevyfazujte z provozu.
Pristroj pouzivejte vyhradné pro ucel uvedeny
v tomto navodu k obsluze.
e Jste zodpovédni za bezpe€nost v pracovni
oblasti
® Pokud dojde na zakladé vnéjsich vlivl
k poskozeni kabelu nebo zastréky, nesmi byt
kabel opravovan! Kabel musi byt vyménén za

novy. Tuto praci smi provést pouze odborny
elektrikar.

® Natypovém Stitku pfistroje uvedené napéti
220-240V stfidavého napéti musi odpovidat
napéti sité, které je k dispozici.

e  Pfistroj nikdy nezvedat, nepfenaset nebo
neupevnovat za sitovy kabel.

o Zaijistéte, aby konektorova spojeni lezela
v oblasti bezpe¢né pfed zatopenim, resp. byla
chranéna pred vihkosti.

® Pred kazdou praci na pfistroji vytahnout
sitovou zastrcku.

e Zabrante tomu, aby byl pfistroj vystaven
pfimému proudu vody.

e Zadodrzovani mistnich bezpeénostnich a
montaznich ustanoveni zodpovida provo-
zovatel. (Zeptejte se pfipadné odborného
elektrikare)

* Nasledné Skody zpusobené zatopenim pros-
tor pfi poruchach na pfistroji musi uzivatel
vylouéit vhodnymi opatfenimi (napf. instalaci
poplachového zafizeni, rezervniho ¢erpadla
atd.)

® Pfi eventualnim vypadku pfistroje sméji byt
opravarské prace provadény pouze od-
bornym elektrikafem nebo zékaznickym ser-
visem firmy ISC.

®  Pfistroj nesmi byt nikdy provozovan nasucho
nebo se zcela uzavienym sacim vedenim. Na
Skody na pfistroji, které vzniknou v disledku
chodu nasucho, se nevztahuje zaruka vyrob-
ce.

®  Pfistroj nesmi byt pouzivan pro provoz v ba-
zénech.

®  Pfistroj nesmi byt zabudovan do obéhu pitné
vody.

2. Popis pristroje a rozsah dodavky
1 Popis pristroje
Indikace napInéni
Saci pfipojka
Sroub na pInéni vody
Tlakova pfipojka
Drzadlo
Sitovy spina¢
Vypoustéci Sroub vody
Manometr
. Tlakovy spina¢
10. Kryt vzduchového ventilu
11. Vzduchovy ventil pro plnici pfedfazeny tlak

©CoNoor~ON=DN
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2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dild se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnu po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.

e Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Pfekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpeci!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

© Domé&ci vodarna

®  Originalni navod k obsluze

3. Pouziti podle uéelu uréeni

Oblast pouziti:

® Na zavlazovani a zalévani zelenych ploch,
zeleninovych zahont a zahrad

K provozu postfikovact pro travniky

S predfiltrem k ¢erpani vody z rybnick,
potok(, nadob a cisteren na deStovou vodu a
studni

e K zasobovani uzitkovou vodou

Cerpana média:

e K gerpani ¢isté vody (sladka voda), destové
vody nebo lehce znecisténé mydlové vody/
uzitkové vody.

Maximalni teplota ¢erpané kapaliny by v trva-
Iém provozu neméla prekrogit +35 °C.
Pomoci tohoto pfistroje nesmi byt Eerpany
z2&dné hoflavé, vybusné kapaliny nebo kapali-
ny, ze kterych mohou unikat plyny.

Je tfeba se vyhnout Eerpani agresivnich
kapalin (kyseliny, louhy, silazni Stavy atd.) a
Cerpani kapalin s abrazivnimi latkami (pisek).
konstruovan pro trvalé zatizeni.
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® Tento pfistroj neni vhodny k erpani pitné

vody.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekradujici
pouziti, neodpovidéa pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ru€eni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Technicka data

Sitova pfipojka

PHKON <o 800 W
Dopravované mnozstvi max..........c.c....... 4200 I/h
Dopravni vySKa MaX........ccoerverereenerieeneenns 43 m
Dopravni tlak max. . .............. 0,43 MPa (4,3 bar()
Saci VYSKa MaX. .oveeieeeriiiiieeiee e 8m

Tlakova pfipojka cca 33,3 mm (R1 vnitf. zav.)

Saci pfipojka .......... cca 42 mm (R1 % vnéj. zav.)
Teplota vody Max. .......cccccvvviieiiiiiniiniens 35°C
Objem NAdODY .......coceerieiiiiiceeeeeee 201
Zapinaci tlak pfi cca 0,15 MPa (1,5 baru)
Vypinaci tlak pficca .................. 0,3 MPa (3 bary)
Hladina akustického vykonu ............. 77,3dB (A)
Nejistota .......... .3,67dB
Druh ochrany ........cccccoeeeiiieeiiicesec e IPX4

5. Pfred uvedenim do provozu

Pfed zapnutim se presvédcte, zda udaje na typo-
vém stitku souhlasi s udaji sité.

Varovani!

Nez zacnete na pfristroji provadét nastaveni,

vzdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

Zasadné doporucujeme pouzivani predfiltru a
saci sady se saci hadici, sacim koSem a zpétnym
ventilem, aby se zabranilo dlouhym dobam
zpétného nasavani a zbyte¢nému poskozeni
¢erpadla kameny a pevnymi cizimi télesy.
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5.1 Pripojka saciho vedeni

® Pfipojte saci hadici (plastova hadice min.
cca 19 mm (% ”) se spirdlovitym vyztuzenim)
bud pfimo, nebo pres zavitovou spojku k saci
pfipojce pfistroje cca 42 mm (R1 V4 vnéj. zav).

® PouZita saci hadice by méla byt vybavena
sacim ventilem. Pokud nelze saci ventil
pouzit, mél by byt do saciho vedeni nainstalo-
van zpétny ventil.

® Saci vedeni polozit od mista nasavani
vody k pfistroji stoupajic. Vyhnéte se
bezpodminecéné polozeni saciho vedeni nad
vysku Cerpadla, vzduchové bubliny ve vedeni
zpomaluji a zabranuji nasavani.

® Sacia vytlaéné vedeni upevnit tak, aby
nevytvarela zadny mechanicky tlak na
pfistroj.

®  Saci ventil by mél lezet dostate¢né hluboko
ve vodé, aby bylo pfi poklesnuti hladiny vody
zabranéno chodu pfistroje nasucho.

® Netésné saci vedeni zabranuje nasavanim
vzduchu nasavani vody.

® Predchazejte nasavani cizich predmétl
(pisku atd.). V pfipadé potfeby nainstalujte k
tomuto ucelu predfiltr.

5.2 Pripojka vytlaéného vedeni

e Vytla¢né vedeni (mélo by byt min. 19 mm
(%4”)) musi byt pfipojeno pfimo nebo pres za-
vitovou spojku na pfipojku vytlaéného vedeni
33,3 mm (R1 IG) pfistroje.

® Samoziejmé mlze byt pouzita tlakova hadi-
ce 13 mm (¥2”) s odpovidajicimi zavitovymi
spojenimi. Cerpaci vykon se mensi tlakovou
hadici snizi.

© Béhem sani musi byt zcela otevieny uzavéry
nachazejici se ve vytlatném vedeni (stfikaci
trysky, ventily atd.), aby mohl uniknout vzduch
vyskytujici se v sacim vedeni.

5.3 Elektrické pripojeni

® Elektrické pfipojeni se provadi na zasuvku s
ochrannym kolikem 220-240 V ~ 50 Hz. Po-
jistka minimalné 10 ampéra.

® Motor je proti pfetizeni nebo blokovani
chranén zabudovanym teplotnim &idlem. Pfi
prehfati teplotni ¢idlo automaticky Cerpadlo
vypne a po ochlazeni se pfistroj opét sam
zapne.

6. Obsluha

® Pristroj postavit na pevné, rovné a vodorovné
misto.

e Téleso Cerpadla naplnit vodou pfes Sroub
na plnéni vody (3). NapInéni saciho vedeni
urychli saci proces.

® V8echna uzaviraci zafizeni ve vytlatném
vedeni (stfikaci tryska, ventily atd.) museji byt
béhem sani upIné oteviené, aby ze saciho
vedeni mohl unikat veskery vzduch.

* Pripojte sitové vedeni.

Proces nasavani za¢ne automaticky po
stisknuti za-/vypinace (6). - sani mlze pfi
max. saci vySce trvat az 5 minut.

e Je-li erpadlo po pouziti opét odstranéno,
musi byt pfi opakovaném pfipojeni a uvedeni
do provozu znovu bezpodmineéné naplnéna
voda.

® Pristroj se vypne pfi dosazeni vypinaciho tla-
ku 3 baru.

® Po poklesu tlaku spotfebou vody se pfistroj
opét samostatné zapne (zapinaci tlak cca 1,5
bart).

Cerpadlo po pouziti opét vypnéte op&tovnym
stisknutim za-/vypinace (6) a nechte ho vychlad-
nout. Nasledné vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpeéi!

Pokud je sitové napdjeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zékaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.
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8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Pristroj nevyzaduje prakticky zadnou udrzbu. Pro
dosazeni dlouhé Zivotnosti ovSem doporu€ujeme
pravidelnou kontrolu a péci.

Nebezpeci!

Pfed kazdou udrzbou pfistroj odpojte od napéti,
k tomu vytahnéte sitovou zastréku Cerpadla ze
zasuvky.

8.1 Udrzba

®  P¥i eventualnim ucpani pfistroje pfipojte
vytlaéné vedeni na vodovod a odejméte saci
hadici. Otevfete kohoutek vodovodu. Pfistroj
nékolikrat na cca dveé vtefiny zapnéte. Timto
zpusobem je mozné v pfevazném poctu
pfipadd ucpani odstranit.

® Vtlakové nadobé se nachazi roztazitelny vod-
ni prostor, jako téz vzduchovy prostor, jehoz
tlak by mél €init max. cca 1,5 baru. Pokud je
do vodniho prostoru erpana voda, ten se
rozpina a zvySuje tlak ve vzduchovém pros-
toru az po dosazeni vypinaciho tlaku. Pfi pfilis
nizkém tlaku vzduchu by se mél tlak opét
zvysit. K tomu je tfeba odSroubovat plastové
viko (10) na nadobé a pomoci hustilky pneu-
matik (11) pfes ventil chybéjici tlak doplnit.
Pozor: Pfedtim Uplné vyprazdnéte vak na
vodu pomoci Sroubu na vypousténi vody
(7).

®  Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

8.2 Objednani nahradnich dilG:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasleduijici udaje:

e Typ pristroje

o Cislo artiklu piistroje

o |dentifikacni &islo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mlze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takoveé sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

10. Skladovani

e Pristroj a jeho prisludenstvi skladujte na
tmavém, suchém a nezamrzajicim misté. Op-
timalni skladovaci teplota se pohybuje mezi
5 a 30 °C. Pristroj uchovavejte v originalnim
baleni.

® Pred delSim nepouzivanim nebo
pfezimovanim je tfeba ¢erpadlo dukladné
vyplachnout vodou, kompletné vyprazdnit a
ulozit v suchu.

®  P¥inebezpeti mrazu musi byt pfistroj
kompletné vyprazdnén.

® Po del§im nepouzivani kratkym za-/vypnutim
prekontrolovat, jestli se rotor bezvadné otadi.
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11. Plan vyhledavani chyb

Poruchy Priciny Odstranéni
Motor nenaskogi - Chybi sitové napéti - Prekontrolovat sitové napéti
- Lopatkové kolo ¢erpadla zabloko- - Cerpadio rozloZit a vygistit
vano-teplotni ¢idlo vypnulo
Cerpadlo nenasava | - Saci ventil neni ve vodé - Saci ventil umistit do vody
- Téleso ¢erpadla bez vody - Do télesa ¢erpadla naplnit vodu
- Vzduch v sacim vedeni - Zkontrolovat tésnost saciho vedeni
- Netésny saci ventil - Vycistit saci ventil
- Saci ko$ (saci ventil) ucpany - Vycistit saci ko$
- Max. saci vyska prekrocena - Zkontrolovat saci vysku
Nedostate¢né - Saci vyska moc vysoka - Zkontrolovat saci vysku
¢erpané mnozstvi
- Saci ko$ znecistén - Vydistit saci kos
- Hladina vody rychle klesa - Saci ventil umistit hloubégji
- Viykon éerpadia snizen $kodlivinami | - Cerpadlo vyg&istit a rychle
opotrebitelné dily nahradit
Tepelny spinac vyp- | - Motor pretizen, tfeni zpisobené - Cerpadlo demontovat a vydistit,
ne Cerpadlo cizimi latkami moc vysoké zabranit sani cizich latek (filtr)
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Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zédkona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad

Rychle opotfebitelné dily* Predfiltr, filtrani patrona, vak na vodu (memb-
rana)

Spotiebni material/spotfebni dily*
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodéavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfisluSnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na presny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
®  VSimli jste si né€eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vasdeho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni U¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pfistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(l a bez typového §titku, jsou ze zaruéniho plnéni vylou¢eny
z dlivodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

Tento pristroj smie byt pouzivany detmi vo veku 8 rokov a starsimi,
ako aj osobami so znizenymi psychickymi, senzorickymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo nedostatkami skusenosti a vedo-
mosti, pokial budu pod dohladom alebo budu pou¢ené ohladne
bezpecného pouzivania pristroja a o prislusnych z toho plynucich
rizikach. Deti sa nesmu s pristrojom hrat. Cistenie a uzivatel'sku
udrzbu nesmu vykonavat deti, pokial’ nie su pod dozorom.
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Nebezpecéenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Nebezpecéenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

Nebezpecéenstvo!

V stojatych vodach, zahradnych rybnikoch

a rybnikoch na plavanie a v ich okoli je pri-
pustné prevadzkovanie ¢erpadla vyluéne len
s pouzitim priadového chrani¢a so spinacim
nominalnym pridom 30 mA (podl'a VDE 0100
cast 702 a 738).

Cerpadio nie je uréené pre prevadzku v pla-
veckych bazénoch, bazénoch na kupanie
akéhokol'vek druhu a inych vodach, v ktorych
by sa mohli pocas jeho prevadzky nachadzat
osoby alebo zvierata. Prevadzka ¢erpadla
pocas pobytu ¢loveka alebo zvierata v nie je
pripustna. Informujte sa u odborného elekt-
rikara!

Nebezpecéenstvo!

® Pred kazdym pouzitim pristroja je potreb-
né tento pristroj vizualne skontrolovat.
Nepouzivajte pristroj vtedy, ak su
bezpecénostné zariadenia poskodené alebo
opotrebované.V ziadnom pripade nesmiete
deaktivovat bezpec¢nostné zariadenia.

® Pouzivajte tento pristroj vylu¢ne len na ucel
pouzitia, ktory je uréeny v tomto navode na
obsluhu.

® Zabezpecnost na pracovisku ste zodpoved-
ny Vy.

e Ak by boli kébel alebo zastréka pristroja
poskodené vonkajsim posobenim, je zakaza-
né takyto kabel opravovat! Taky kabel musi
byt vymeneny za novy. Tato vymena mdze
byt uskuto¢nena len odbornym elektrikarom.

® Napatie uvedené na typovom §titku pristroja,
220-240 voltov striedavého napétia, sa musi
zhodovat s pritomnym elektrickym napéatim
siete.

®  Pristroj nikdy nedvihajte, neprenasajte ani
neupeviujte pomocou jeho elektrického kab-
la.

e Zabezpecte, aby elektrické zasuvné spojenia
lezali v oblasti chranenej pred vstupom vody
resp. vlhka.

®  Pred vSetkymi ¢innostami na pristroji musite
vytiahnut kabel zo siete.

e Zabrarnte tomu, aby bol pristroj vystaveny pri-
amemu vodnému prudu.

e Zadodrziavanie miestnych bezpe¢nostnych
a montaznych predpisov je zodpovedny
prevadzkovatel pristroja. (Informujte sa pri-
padne u odborného elektrikara).

® Naslednym poskodeniam spdsobenym zato-
penim miestnosti kvoli porucham na pristroji
je potrebné predchadzat vhodnymi opatreni-
ami (napr. inStalacia poplasného zariadenia,
rezervného Cerpadla apod.).

e Pri pripadnom vypadku pristroja mézu byt op-
ravy vykonavaneé vylu¢ne len odbornym elekt-
rikarom alebo zédkaznickym servisom ISC.

e  Pristroj v Ziadnom pripade nesmie bezat na
sucho alebo s Uplne uzatvorenym sacim pri-
vodom. Na Skody na pristroji spdsobené cho-
dom na sucho sa nevztahuje zaruka vyrobcu.

®  Pristroj nesmie byt pouzivany na prevadzku
bazénov.

®  Pristroj nesmie byt instalovany do obehu
s pitnou vodou.

2. Popis pristroja a objem dodavky

.1 Popis pristroja

. Ukazovatel stavu naplnenia
Nasavacie pripojenie
Skrutka na pInenie vody
Tlakové pripojenie

Nosna rukovat

Sietovy spina¢

Skrutka na vypustanie vody

2
1

2
3.
4.
5
6
7
8. Manometer
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9. Tlakovy spina¢
10. Kryt vzduchového ventilu
11. Vzduchovy ventil pre vstupny plniaci tlak

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predlozenim platného dokladu o kupe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaru¢nu

tabul'ku uvedenu v servisnych informaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

e QOdstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ su obsiahnuté).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

e  Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehlitnutia a udusenia!

® Domaca vodaren
®  Originalny navod na obsluhu

3. Spravne pouzitie pristroja

Oblast pouzitia:

® Na zavlazovanie a zalievanie travnatych
pléch, zeleninovych zahonov a zahrad.

® Na prevadzkovanie travnikového
zavlazovania.

® Zapouzitia predradeného filtra
na od¢erpavanie vody z rybnikov, potokov,
dazd'ovych nadrzi, cisterien s dazd'ovou vo-
dou a studni.

® Na zasobovanie uzitkovou vodou.

Prepravované tekutiny:

e K prepravovaniu Cistej vody (sladka voda),
dazd'ovej vody alebo l'ahkej Iuhovej vody na
pranie/uzitkovej vody.

® Maximalna teplota prepravovanej tekutiny by
nemala pri trvalej prevadzke prekrocit +35 °C.

® Pomocou tohto pristroja nesmu byt

preCerpavané ziadne horlavé, plynné alebo
explozivne tekutiny.

® Rovnako sa ma zabranit preCerpavaniu ag-
resivnych tekutin (kyseliny, zasady, mocovina
atd'.) ako aj tekutin obsahujucich abrazivne
latky (piesok).

¢ Tento pristroj nie je vhodny na ¢erpanie pitnej
vody.

Pristroj smie byt pouzity len na ten t¢el, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlce Uéel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim rué¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionéalne, remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberame zZiadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Sietové pripojenie .................. 220-240V ~50 Hz
PriKON ..o 800 wattov
Prepravované mnozstvo, max. ................ 4200 I/h
Prepravna vyska, maX. .......ccccovvrveienieennnnns 43 m
Prepravny tlak, max. ............... 0,43 MPa (4,3 bar)
Vyska nasatia, MaX. .....c.ccevveerieeenneenieeneeenen 8m

Tlakové pripojenie ... cca 33,3 mm (R1 vnut. zav.)
Nasavacie

pripojenie ............... cca 42 mm (R1% vonk. zav.)
Teplota vody, MaXx. .....cccceceereeeneeiiieeneeeee 35°C
Objem NAAIZe ........cocoeveeeiiiiieeeeeeeee 201
Tlak pri zapnuti cca .............. 0,15 MPa (1,5 baru)
Tlak privypnuticca ........ccccee. 0,3 MPa (3 bary)
Hladina akustického vykonu ............. 77,3dB (A)
NeiStota .......oeveeeiiiiiiieeeeecce e 3,67 dB
Stupen ochrany .........cccocceviiiienienieeieee, IPX4
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5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom stitku pristroja suhla-
sia s udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Skor nez zacnete na pristroji robit akékol'vek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky
kabel.

Zasadne odporu¢ame pouzivanie predradeného
filtra a odsavacej supravy s odsavacou hadicou,
odsavacim kodom a spatnym ventilom, aby bolo
mozné zabranit dlhému opatovnému rozbiehaniu
a zbyto€nému poskodeniu Cerpadla kamenmi

a pevnymi cudzimi telesami.

5.1 Pripojenie pre nasavacie vedenie

Upevnite nasavaciu hadicu (min.cca 19 mm
(%) umelohmotné hadica so Spiralovym
zosilnenim) bud' priamo alebo cez zavitovu
vsuvku na nasavacie pripojenie cca 42 mm
(R1%4 vonk. zav.) pristroja.

Pouzita nasavacia hadica by mala byt vyba-
vena nasavacim ventilom. Ak nie je mozné
pouzitie nasavacieho ventilu, mal by sa
nainstalovat do nasavacieho vedenia spatny
ventil.

Nasavacie vedenie sa musi nainstalovat
vzostupne od odobratia vody k pristroju.

V kazdom pripade zabrarite polozeniu
nasavacieho vedenia nad vyskou ¢erpadia,
vzduchové bubliny v odsavacom vedeni totiz
spomaluju a obmedzuju proces nasavania.
Naséavacie a tlakové vedenie sa musi
inStalovat tak, aby nevykonavali ziaden me-
chanicky tlak na samotny pristroj.

Odsavaci ventil by mal byt dostato¢ne hlboko
vo vode, tak aby sa zabranilo chodu pristroja
na sucho z dévodu poklesnutia hladiny vody.
Netesné naséavacie vedenie zabranuje kvoli
nasavaniu vzduchu spravnemu odsavaniu
vody.

Zabrante nasavaniu cudzich telies (piesok
atd’.). Ak to bude potrebné, nainstalujte za
tymto u¢elom predradeny filter.

5.2 Pripojenie tlakového vedenia

Tlakové vedenie (malo by byt minimalne 19
mm (%")) musi byt pripojené bud’ priamo
alebo cez zavitovu spojku na pripojku pre tla-
kové vedenie (33,3 mm (R1 IG)) pristroja.
Samozrejme je mozné pomocou prislusnych
spojeni pouzit tiez 13 mm (12”) tlakovu hadi-
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cu. Prepravny vykon sa kvoéli mensej tlakovej
hadici znizi.

® Pocas procesu nasavania sa musia napino
otvorit vSetky blokovacie Ustrojenstva na
tlakovej hadici (striekacie trysky, ventily, atd'.),
aby sa vzduch pritomny v nasavacom vedeni
mohol volne dostat von zo systému.

5.3 Elektrické pripojenie

® Elektrické pripojenie sa uskuto¢ruje pomo-
cou zasuvky s ochrannym kontaktom 220-
240 V~ 50 Hz. Poistka minimalne 10 ampérov.

® Motor je chraneny voéi pretazeniu alebo blo-
kovaniu pomocou zabudovaného tepelného
snimaca. Pri prehriatiu vypne tepelny snima¢
automaticky motor ¢erpadla a po ochladeni
sa pristroj opat samostatne zapne.

6. Obsluha

® Pristroj postavit na miesto s rovnym, pevnym
a vodorovnym povrchom.

* Teleso ¢erpadla naplnit vodou cez skrutku
na plnenie vody (3). NapInenie odsavacieho
vedenia zrychli proces nasavania.

e VSetky blokovacie zariadenia v tlakovom
vedeni (striekacia dyza, ventily atd.) musia
byt pri nasavani Uplne otvorené, aby mohol
uniknut v§etok vzduch z nasavacieho vede-
nia.

® Zapojit sietové vedenie.

Proces nasavania sa automaticky nastartuje,
ked stlacite vypinac¢ zap/vyp (6). - nasavanie
mozZe pri max. nasavacej vyske trvat az 5
minut.

® Ak sa ¢erpadlo po ukon&eni prevadzky znovu
odstrani, musi sa potom pri novom pripojeni
a uvedeni do prevadzky bezpodmienecne
znovu naplnit vodou.

e Pristroj sa automaticky vypne pri dosiahnuti
vypinacieho tlaku 3 bar.

® Po znizeni tlaku spotrebou vody sa pristroj
samostatne znovu zapne (zapinaci tlak cca
1,5 bar).

Po pouZziti erpadlo opéat vypnite tak, Ze znovu
stlacite vypina¢ zap/vyp (6) a nechajte ¢erpadlo
vychladnut. Nasledne vytiahnut kabel zo siete.
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7. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpecenstvo!

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastupenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

8. Cistenie, tidrzba a objednanie
nahradnych dielov

Pristroj je vo velkej miere bezudrzbovy. Pre dlhu
zivotnost v§ak odporu¢ame pravidelné kontroly
a starostlivost.

Nebezpecenstvo!

Pred kazdou udrzbou je potrebné pristroj elek-
trického napétia, vytiahnite preto elektricku
zastrcku Cerpadla von zo zasuvky.

8.1 Udrzba

®  Pri pripadnom upchati pristroja pripojte
tlakové vedenie na vodovodné vedenie a od-
oberte nasavaciu hadicu. Otvorte vodovodné
vedenie. Zapnite pristroj niekolkokrat na cca
dve sekundy. Tymto sp6sobom sa vo vaésine
pripadov podari odstranit upchatie.

e Vtlakovej nadrzi sa nachadza rozpinatel'ny
vodny vak ako aj vzduchovy priestor, ktoré-
ho tlak by mal byt cca 1,5 bar max. Ked' sa
voda nacerpa do vodného vaku, tak sa tento
vak roztiahne a zvysi tlak vo vzduchovom
priestore az sa dosiahne vypinaci tlak. Pri
prili§ nizkom tlaku vzduchu by sa mal tento
tlak znovu zvysit. K tomuto ucelu je potreb-
né odskrutkovat umelohmotny kryt (10) na
nédrzi a pomocou pneumatického plniaceho
tlakomeru (11) doplnit cez ventil chybajuci
tlak.

Pozor: Predtym sa musi vodny vak tplne
vyprazdnit cez skrutku na vypustanie
vody (7).

® Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne

d'alSie diely vyzadujuce udrzbu.

8.2 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

e Vyrobné Cislo pristroja

e Identifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktuélne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju
z rdznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

10. Uskladnenie

e Skladujte pristroj a jeho prislusenstvo na
tmavom, suchom a nezamfzajucom mieste.
Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladuijte tento pristroj v original-
nom baleni.

e Pred dIh§im obdobim nepouzivania alebo
prezimovania je potrebné ¢erpadlo ddkladne
preplachnut vodou, kompletne vyprazdnit
a skladovat v suchu.

® Pri nebezpecenstve mrazu je potrebné prist-
roj Uplne vyprazdnit.

e Pri dlhSej dobe nedinnosti pristroja je potreb-
né kratkym zapnutim a vypnutim zistit, ¢i sa
rotor otaca spravne.
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11. Plan na hladanie chyby

Poruchy

Priciny

Pomoc pri odstrafnovani

Motor sa neroz-
bieha

Chyba elektrické napétie

Koleso ¢erpadla je blokované - te-
pelny snimag sa vypol

Skontrolovat sietové napatie

Rozlozit a vycistit erpadlo

Cerpadlo nenasava

Odsavaci ventil nie je vo vode
Teleso ¢erpadla bez vody

Vzduch v nasavacom vedeni

Odsavaci ventil je netesny

Odsavaci kos (odsavaci ventil) je
upchaty

Max. vySka odsavania prekroc¢ena

Ponorit odsavaci ventil do vody
Naplnit vodu do telesa ¢erpadla

Skontrolovat tesnost nasavacieho
vedenia

Vycistit odsavaci ventil

Vycistit odsavaci k6s

Skontrolovat odsavaciu vysku

Nedostato¢né prep-
ravované mnozstvo

Odsavacia vyska prili§ vysoka
Znecisteny odsavaci kbs
Hladina vody rychlo klesa

Vykon Eerpadla znizeny kvoli
znedistujucim latkam

Skontrolovat odsavaciu vysku
Vycistit odsavaci k6$
Odsavaci ventil ponorit hibsie

Vycistit ¢erpadlo a vymenit opotre-
bované diely

Termicky snimag¢
vypina €erpadlo

Motor pretazeny, trenie kvéli cud-
zim latkam prili§ vysoké

Cerpadlo demontovat a vygistit,
zabranit nasavaniu cudzich latok
(filter)
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M‘

Len pre krajiny EU
Neodstraruijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu* Predradeny filter, filtracna vlozka, odvodrnovaé
(membrana)

Spotrebny material / spotrebné diely*

Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?

®  VSimli ste si nieco pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru€éné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového &titku, budu vyluéené zo
zaruéného plnenia kvoli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajlcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Hauswasserwerk GC-WW 8042 ECO (Einhell)

[]2014/29/EU [J2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[X]2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [X]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU % Annex V
Annex VI
Noise: measured =77,3 dB (A); guaranteed =81dB(A)
Olzusams Nose sl e
= H =cm
Notified Body:
[]2014/68/EU O
2012/46/EU
[JEU/2016/426 1/ ’
Notified Body: Emission No.:
[JEU/2016/425
[X]2011/65/EU

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 09.07.2018 ﬂm/ Mw/k wanf

WeichseIganner/uenévél-Manager Wang/Product-Ma’nagemenl /}
First CE: 18 Archive-File/Record: NAPR017707
Art.-No.: 41.735.10 1.-No.: 11018 Documents registrar: Helmut Bauer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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